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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 19.)

a személyes adatok védelmének Uj-Zéland iltal biztositott szintje megfelelsségének a 95/46/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv alapjin torténd megillapitdsirol

(az értesités a C(2012) 9557. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2013/65/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarél sz0l6,

1995.

oktober 24-i 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi

irdnyelvre (') és kiilonosen annak 25. cikke (6) bekezdésére,

az eurbpai adatvédelmi biztossal folytatott konzulticiot kove-

téen,

mivel:

(1)

A 95/46[EK irdnyelv értelmében a tagillamoknak bizto-
sitaniuk kell, hogy a személyes adatok harmadik orszagba
torténd tovabbitdsdra csak abban az esetben keriilhessen
sor, ha az érintett harmadik orszdg gondoskodik a
megfelel§ szinti adatvédelemrdl, és az adatok tovabbi-
tdsdt megel6z8en teljesiilnek az irdnyelv egyéb rendelke-
zéseit végrehajtd tagillami jogszabalyok.

A Bizottsdg megallapithatja, hogy egy harmadik orszdg
megfelel védelmi szintet biztosit. Ebben az esetben a
személyes adatokat a tagdllamokbdl tovabbitani lehet
anélkiil, hogy tovabbi garancidkra lenne szikség.

A 95[46[EK irdnyelv alapjan az adatvédelem szintjét az
adattovébbitdsi  mfivelettel vagy  miveletsorozattal
kapcsolatos valamennyi koriilmény fényében, valamint
az adattovabbitds szempontjabdl fontos, bizonyos
meghatérozott feltételek kiilonos  figyelembevételével
kell értékelni.

Tekintettel a harmadik orszdgokban az adatvédelem terén
alkalmazott moédszerek kiilonbségeire, a megfelelGség
értékelését olyan modon kell elvégezni, valamint a
95/46[EK irdnyelven alapulé bdrmely hatdrozatot olyan
médon  kell meghozni és végrehajtani, hogy az ne
jelentsen 6nkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetést
azon harmadik orszdgokkal szemben vagy kozott,

L 281, 1995.11.23, 31. o.

(') HL

amelyekben hasonl6 feltételek allnak fent, és ne képez-
zenek rejtett kereskedelmi akadalyt, tekintettel az Uni6
jelenlegi nemzetkozi kotelezettségeire is.

Uj-Zéland egykori brit gyarmat, amely 1907-ben vilt
6ndllé dominiummd, a Nagy-Britannidval fennallé alkot-
mdnyos kapcsolatait azonban formalisan csak 1947-ben
bontotta fel. Uj-Zéland egységallam, és nem rendelkezik
hagyoményos értelemben vett irott alkotmannyal. Az
orszdg alkotmdnyos monarchia és parlamentaris demok-
récia, amely a westminsteri modellre épiil, és amelynek
dllamfgje Uj-Zéland kirdlyngje.

Uj-Zéland a parlamenti szuverenitds elve alapjin miiko-
dik. Mindemellett a kozmegegyezés alapjan szdmos,
killonleges alkotmdanyos jelentéséggel bird torvény léte-
zik, amelyeket ,magasabb szint(i jognak” tekintenek,
abban az értelemben, hogy e jogszabalyok az alkotma-
nyos keret részét képezik, segitve a kormdny tevékeny-
ségét és az egyéb jogszabdlyalkotdst. Emellett e jogszaba-
lyok modositdsa vagy hatdlyon kiviil helyezése esetén
politikai konszenzusra van szitkség. E jogszabdlyok
kozil tobb — az alapvet8 polgdri jogokrol sz6lé 1990.
augusztus 28-i torvény (Bill of Rights Act, az 1990. évi
109. sz. torvény), az emberi jogokrél szolé 1993.
augusztus 10-i torvény (Human Rights Act, az 1993.
évi 82. sz. torvény) és az adatvédelemrdl szold 1993.
mdjus 17-i torvény (Privacy Act, az 1993. évi 28. sz.
torvény) — is érinti az adatvédelmet. E jogszabalyok alkot-
ményos fontossagat azon kézmegegyezés tikrozi, amely
szerint ezeket az 1j jogszabélyok kidolgozdsa vagy elSter-
jesztése esetén figyelembe kell venni.

Uj-Zélandon a személyes adatok védelmének jogi
normdit elsésorban a 2010. szeptember 7-i, a hatdrokon
atnyalé informdciokrél sz6lé adatvédelmi mddositd
torvény (Privacy (Cross-border Information) Amendment
Act, a 2010. évi 113. sz. torvény) dltal modositott
Privacy Act hatdrozza meg. E torvény a 95/46[EK irdny-
elvnél kordbbi, és nem korldtozddik egy nyilvantartd
rendszerben automatikusan feldolgozott adatokra vagy
strukturdlt  adatokra, hanem kiterjed valamennyi
személyes adatra, fiiggetleniil azok formdjatdl. E torvény
lefedi a teljes koz- és magdnszektort, néhdny kiilonleges
kozérdekd kivétellel, ahogy az a demokratikus tdrsadal-
makban elvarhato.
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Uj-Zélandon szdmos szabdlyozdsi keret foglalkozik a
politikat, szabalyozdst vagy a panaszokkal kapcsolatos
hatdskoroket érint6 adatvédelemmel. A torvényi szaba-
lyozds mellett vannak Onszabélyozé dgazati mechaniz-
musok, amelyek a média, a direkt marketing, a nem
kivant elektronikus iizenetek, a piackutatds, valamint az
egészségliggyel és rokkantsdggal, bankokkal, biztositdssal
és megtakaritdsokkal kapcsolatos kérdések szabélyoza-
saval foglalkoznak.

Az Uj-zélandi parlament dltal elfogadott jogszabélyok
mellett az angol szokasjogban gyokerez$ un. ,common
law” is létezik, amely az adatvédelem szempontjabdl
fontos szokdsjogi alapelveket és szabdlyokat foglal magd-
ban. Az alapvetd szokdsjogi alapelvek kozé tartozik, hogy
az egyéni méltésdg védelme a jog szempontjabdl kiemel-
kedGen fontos. E szokdsjogi alapelv kulcsfontossagti elem
az Uj-zélandi altaldnos igazsagszolgaltatasi dontéshozatal
sordn. A ,common law” rendszeren alapulé dj-zélandi
itélkezési gyakorlat a maganélet védelmének szdmos
olyan szempontjdra is kiterjed, mint a maganélet megsér-
tése, a bizalommal val6 visszaélés, valamint a becsiilet-
sértéssel, gardzdasdggal, zaklatdssal, rosszhiszemd hamis
tényallitdssal, gondatlansdggal és egyéb esetekkel kapcso-
latos kiegészité védelem.

Az Uj-Zélandon alkalmazandé adatvédelmi jogi normdak
mindazokat az alapelveket tartalmazzdk, amelyek a
természetes személyek megfelel§ szintd védelméhez
sziikségesek, és rendelkeznek a fontos kozérdek védelmét
szolgdlo kivételekrdl és korlatozdsokrdl is. Ezek az adat-
védelmi jogi normédk és kivételek tiirkozik a 95/46/EK
irdnyelvben megallapitott elveket.

Az adatvédelmi jogi normdk alkalmazdsdt kozigazgatdsi
és birdsagi jogorvoslaton, valamint a feliigyel§ hatésdg —
az adatvédelmi biztos — altal végzett fiiggetlen ellen-
Grzésen keresztiil biztositjdk. Utobbi a 95/46[EK irdnyelv
28. cikkében meghatdrozott hatdskorrel rendelkezik, és
fuggetlendl jar el. Ezenfelill barmely érdekelt fél jogosult
birésdgi tGton koévetelni a személyes adatainak jogellenes
feldolgozdsa  kovetkeztében  elszenvedett  kdrainak
megtéritését.

Ezért Ggy kell tekintetni, hogy Uj-Zéland a 95/46/EK
irdnyelv értelmében megfelelGen biztositja a személyes
adatok megfelelg védelmét.

E hatdrozatnak abban a tekintetben kell vonatkoznia az
Uj-Zélandon biztositott védelem megfelel§ szintjére, hogy
az megfelel-e a 95/46[EK irdnyelv 25. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek. A haté-
rozat nem érinti az irdnyelv tagdllamokon belili
személyesadat-feldolgozdsra vonatkozé rendelkezéseinek
végrehajtasara vonatkozd egyéb feltételeket és korldtoza-
sokat.

Az 4tldthatésdg és annak érdekében, hogy a tagdllamok
illetékes hatdsdgai képesek legyenek a személyes adatok
feldolgozdsa sordn a személyek védelmének biztositdsdra,
a megfelels védelem elismerésének sérelme nélkiill meg
kell hatdrozni azokat a kivételes koriilményeket, amelyek
mellett bizonyos adatdramlds felfiiggesztése indokolt
lehet.

(150 A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmével foglalkoz6, a 95/46[EK irdnyelv
29. cikke alapjan létrehozott munkacsoport kedvezd
véleményt adott ki a személyes adatok Uj-Zéland Adltal
biztositott védelmének megfeleld szintjérdl (1), mely véle-
ményt e végrehajtdsi hatdrozat elSkészitése sordn a
Bizottsdg figyelembe vett.

(16) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések 6sszhangban édllnak
a 95/46[EK irdnyelv 31. cikke (1) bekezdése szerint
felallitott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A 95/46[EK iranyelv 25. cikkének (2) bekezdése alkalma-
zasaban Uj-Zélandot olyan orszdgnak kell tekinteni, amely az
Eurépai Uni6bol tovabbitott személyes adatok szempontjabdl
megfelel§ szintli védelmet biztosit.

(2)  E hatdrozat melléklete meghatirozza Uj-Zéland azon ille-
tékes feliigyeleti hatsdgit, amely felelés az adatvédelemre

2

vonatkoz6 jogi normdk Uj-Zélandon torténd alkalmazasért.

2. cikk

(1) Annak érdekében, hogy biztositsék az egyének védelmét
személyes adataik feldolgozdsa tekintetében, a tagdllamok ille-
tékes hatosdgai — a 95/46/EK irdnyelv 25. cikkétd] eltérg rendel-
kezések alapjan elfogadott nemzeti rendelkezések teljesitését
szolgdlé intézkedések megtételére vonatkozd hatdskoreik
sérelme nélkil — az Gj-zélandi cimzettek felé irdnyul6 adat-
dramlds felfiggesztését lehetévé tevd, jelenleg is meglévs hatds-
koreiket gyakorolhatjdk azokban az esetekben, amikor:

a) a hatdskorrel rendelkezd Gj-zélandi hatésdg megdllapitotta,
hogy a cimzett megszegi az adatvédelem alkalmazando
normdit; vagy

b) nagy a valdszintisége annak, hogy az adatvédelemre vonat-
kozé normakat megsértik; alapos okkal feltételezhets, hogy a
hatdskorrel rendelkezd dj-zélandi hatosdg nem teszi meg
vagy nem fogja megtenni a megfelel§ és kell§ idében torténd
lépéseket az adott eset rendezésére; a folytatddd adattovab-
bitds kovetkeztében fennédllna a kozvetlen veszélye annak,
hogy az érintettek érdekei komoly sérelmet szenvednek, és
a tagillam illetékes hatésigai a koriilményekhez képest
ésszer(i erbfeszitéseket tettek, hogy az adatfeldolgozasért fele-
16s, Uj-Zélandon letelepedett felet értesitsék, és részére bizto-
sitsdk a vélaszadds lehetGségét.

(2) A felfiggesztést meg kell sziintetni, amint az adatvéde-
lemi normak betartdsa biztositott, és errdl az érintett tagallamok
illetékes hatosagat értesitették.

3. cikk

(1) A tagallamok haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot,
ha a 2. cikk alapjin intézkedéseket fogadnak el.

(1) 11/2011. szdmd 2011. aprilis 4-i vélemény a személyes adatok
védelmének Uj-Zéland dltal biztositott szintjérdl, amely a kovetkezd
honlapon érhet6 el: http:|[ec.europa.eu/justice/data-protection/article-
29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp182_en.
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(2) A tagdllamok és a Bizottsdg egymdst is tdjékoztatjdk
azokrol az esetekrdl, amikor az adatvédelmi normdk teljesité-
sének biztositdsdért felel6s Gj-zélandi szerveknek a normék telje-
sulését nem sikeriil biztositaniuk.

(3) Ha a 2. cikk (1) bekezdése, valamint e cikk (1) és (2)
bekezdése alapjan gytjtott informdciok bizonyitékot szolgdl-
tatnak arra nézve, hogy az adatvédelmi normak teljesiilésének
biztositdsaért felelGs, barmely dj-zélandi szerv nem tolti be haté-
konyan e szerepét, a Bizottsdg tdjékoztatja a hatdskorrel rendel-
kez8 Gj-zélandi hatdsdgot, és amennyiben szikséges, a
95/46[EK irdnyelv 31. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljd-
rasnak megfelelen intézkedés-tervezetet nydjt be e hatdrozat
hatilyon kiviil helyezése vagy felfiiggesztése, illetve hatdlydnak
korldtozdsa céljabol.

4. cikk

A Bizottsdg értékeli e hatdrozat érvényesiilését, és minden
vonatkozé megdllapitdsrol beszdmol a 95/46[EK irdnyelv
31. cikke alapjdn létrehozott bizottsignak, beleértve minden

olyan bizonyitékot, amely hatdssal lehet e hatdrozat 1. cikkének
azon megdllapitdsdra, hogy a 95[46/EK irdnyelv 25. cikke értel-
mében Uj-Zélandon az adatvédelem szintje megfeleld, illetve
barmely olyan tényt, amely szerint ezt a hatdrozatot diszkrimi-
nativ médon hajtjak végre.

5. cikk

A tagillamok 2013. mdrcius 20-ig megtesznek minden, a hata-
rozatnak valé megfeleléshez sziikséges intézkedést.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
alelnik

MELLEKLET

Az e hatdrozat 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett, hatdskorrel rendelkezd feliigyel6 hatdsdg:

Privacy Commissioner (Adatvédelmi Biztos)
Te Mana Matapono Matatapu

Level 4

109-111 Featherston Street
Wellington 6143

Uj-Zéland

Telefon: +64-4-474 7590
Kapcsolattartd e-mail cime enquiries@privacy.org.nz
Honlap: http:/[privacy.org.nz/



mailto:enquiries@privacy.org.nz
http://privacy.org.nz/

	A Bizottság végrehajtási határozata (2012. december 19.) a személyes adatok védelmének Új-Zéland által biztosított szintje megfelelőségének a 95/46/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján történő megállapításáról (az értesítés a C(2012) 9557. számú dokumentummal történt) (EGT-vonatkozású szöveg) (2013/65/EU)

